Republika e Kosovés

Republika Kosovo-Republic of Kosovo
Kuvendi - Skupstina - Assembly

LIGJI Nr. 03/L-166

PER PARANDALIMIN DHE LUFTIMIN E KRIMIT KIBERNETIKE

Kuvendi i Republikés sé Kosovés;
Né mbéshtetje té nenit 65 (1) té Kushtetutés sé Republikés sé Kosoveés,

Miraton

LIGJ PER PARANDALIMIN DHE LUFTIMIN E KRIMIT
KIBERNETIKE

Neni 1
Qéllimi

Ky ligj ka pér géllim parandalimin dhe luftimin e krimit kibernetiké me masa konkrete,
parandalimin, zbulimin dhe sanksionimin e shkeljeve pérmes sistemeve kompjuterike,
duke ofruar respektimin e té drejtave té njeriut dhe mbrojtjen e té dhénave personale.

Neni 2
Fushéveprimi

Ky ligj aplikohet né territorin e Republikés sé Kosovés né veprimtarité e sistemeve
kompjuterike. Eshté i aplikueshém térésisht né ruajtjen e té dhénave né sistemet
kompjuterike si dhe sanksionon metodat dhe procedurat se si dhe nga kush kéto té dhéna
mund té pérdoren

Neni 3



Pérkufizimet
1. Shprehjet e pérdorura né keté ligj kané kéto kuptime:

1.1.  Krimi kibernetiké - njé aktivitet kriminal té zhvilluar né rrjet gé ka si
objekt apo si ményré té kryerjes sé krimit keqpérdorimin e sistemeve
kompjuterike dhe té té dhénave kompjuterike.

1.2. Sistemi kompjuterik - ¢farédo mjeti ose montim té mjeteve té ndérlidhura
apo gé jané né lidhje operative, prej té cilave njé ose mé shumé ofrojné té dhéna
automatike gé procesohen me ané té programeve kompjuterike.

1.3. Procesimi automatik i té dhénave - proces me ané té té cilit té dhénat né
sistemin kompjuterik procesohen me ané té programeve kompjuterike.

1.4. Programi kompjuterik - grupin e udhézimeve gé mund té zbatohen pérmes
sistemit kompjuterik né ményré gé té fitohen rezultatet e caktuara.

1.5. Té dhénat kompjuterike - cdo pérfagésim i fakteve, informatave apo
koncepteve né até formé qé té mund té procesohen me sisteme kompjuterike. Kjo
kategori pérfshin ¢do program té kompjuterit gé mund té inicioj sistemet
kompjuterike té kryej funksione té caktuara.

1.6. Ofrues i shérbimeve - ¢cdo person fizik ose juridik, gé shfrytézuesve ua ofron
mundésiné e komunikimit me sistem kompjuterik, si dhe personin, gé i proceson
ose gé i mbledh té dhénat pér kéta ofrues té shérbimeve dhe pér shfrytézuesit e
shérbimeve té ofruara prej tyre.

1.7. Té dhénat mbi trafikun e té dhénave - ato té dhéna kompjuterike qé kané
té b&jné me komunikimin gé béhet pérmes sistemit kompjuterik dhe prodhimeve
té tij, duke pérfagésuar njé pjesé té zinxhirit t&¢ komunikimit, duke treguar
origjinén e komunikimit, destinimin, linjén, kohén, datén, madhésing, véllimin
dhe kohézgjatjen, si dhe llojin e shérbimit té shfrytézuar pér komunikim.

1.8. Té dhénat mbi shfrytézuesit - ¢do informaté gé mund té shpijé tek
identifikimi i shfrytézuesit, duke pérfshiré llojin e komunikimit dhe shérbimin e
shfrytézuar, adresén e postés, adresén gjeografike, adresén e IP-sé, numrat
telefonik apo c¢farédo numri tjetér té gasjes dhe mjetet e pagesés pér shérbimin
pérkatés si dhe cfarédo té dhéne tjetér gé mund té shpijé né identifikimin e
shfrytézuesit.

1.9. Masat e sigurisé — shfrytézim i procedurave té caktuara, mjeteve ose
programeve té specializuara kompjuterike me ané té té cilave gasja né sistemin
kompjuterik é&shté e kufizuar ose e ndaluar pér kategorité e caktuara té
shfrytézuesve.

1.10. Materialet pornografike me té mitur - c¢do material gé paraget njé té
mitur apo njé person té rritur i paraqitur si i mitur me njé sjellje eksplicite



seksuale apo imazhe té cilat, edhe pse nuk paragesin person real, simulon, né
ményré té besueshme njé té mitur me sjellje eksplicite seksuale.

1.11. Interceptimi - marrjen, nxénien pa té drejté té té dhénave nga persona té
paautorizuar.

Neni 4
Veprimet e paautorizuara

1. Sipas kétij ligji veprimet e personit cilésohen veprime té paautorizuara, nése personi:
1.1. nuk éshté i autorizuar sipas ligjit ose kontratés;
1.2. itejkalon kufijté e autorizimit;

1.3. nuk ka leje nga personi kompetent dhe i kualifikuar, sipas ligjit, pér té
shfrytézuar, administruar ose kontrolluar sistemin kompjuterik apo té kryej
hulumtime shkencore né njé sistem kompjuterik.

Neni 5
Parandalimi, siguria dhe fushatat informative

1. Né ményré gé té sigurohen sistemet kompjuterike dhe mbrojtja e té dhénave
personale, autoritetet dhe institucionet publike me kompetenca né kété fushé, ofruesit e
shérbimeve, organizatat jogeveritare dhe pérfagésuesit e shoqérisé civile kryejné
aktivitete dhe programe pér parandalimin e krimit kibernetiké.

2. Autoritetet dhe institucionet publike me kompetencé né kété fushé né bashképunim
me ofruesit e shérbimeve dhe organizatat jogeveritare si dhe pérfagésuesit e tjeré té
shogérisé civile zhvillojné politikat, praktikat, masat, procedurat dhe standardet minimale
pér siguriné e sistemeve kompjuterike.

3. Autoritetet dhe institucionet publike me kompetenca né kété fushé né bashképunim
me ofruesit e shérbimeve, organizatat jogeveritare dhe pérfagésuesit e tjeré té shoqérisé
civile organizojné fushata informative mbi krimin kibernetiké dhe rreziget pér
shfrytézuesit e sistemeve té kompjuterit.

Neni 6
Mbajtja, plotésimi dhe shfrytézimi i bazés sé té dhénave

1. Ministria e Drejtésisé né bashk&punim me Ministriné e Punéve té Brendshme mbajné
dhe plotésojné né ményré té vazhdueshme bazén e té dhénave mbi krimin kibernetiké.



2. Ministria e Transportit dhe Posté-Telekomunikacionit, Shérbimi i Inteligjencés sé
Kosovés dhe institucionet tjera relevante mundé té jené shfrytézues té bazés sé té
dhénave né pérputhje me rregullat dhe procedurat e mbajtésit té bazés sé té dhénave.

3. Instituti Kombétar i Kriminalistikés kryen studime periodike né ményré gé té
identifikoj shkaktarét dhe kushtet gé pércaktojné dhe favorizojné krimin kibernetike.

Neni 7
Trajnimet dhe programet speciale

Ministria e Drejtésisé, Ministria e Punéve té Brendshme, Ministria e Transportit dhe
Posté-Telekomunikacionit, Ministria e Shérbimeve Publike dhe Shérbimi i Inteligjencés
sé Kosovés zhvillojné programe speciale trajnuese pér personelin me géllim té
parandalimit dhe luftimit té krimit kibernetiké né pérputhje me kompetencat gé
ushtrojné.

Neni 8
Obligimet e pronaréve dhe administratoréve

1. Pér njé kategori sistemesh kompjuterike, né té cilat gasja éshté e kufizuar ose plotésisht
e ndaluar, pronarét, administratorét e kétij sistemi, detyrohen ta rregullojné gé né ményré
té garté dhe automatike té paralajmérohet pérdoruesi: me informacion, si dhe né cfaré
kushtesh mund ta pérdoré, ose se éshté i ndaluar pérdorimi i kétij sistemi kompjuterik dhe
pér pasojat ligjore pér gasje té paautorizuar.

2. Mosrespektimi i detyrimit té pércaktuar né paragrafin 1 té kétij neni, éshté kundérvajtje
dhe kryesi i saj dénohet prej peséqind (500) deri pesémijé (5000) Euro.

Neni 9
Veprat penale kundér konfidencialitetit, integritetit dhe disponueshmérisé sé té
dhénave té sistemeve kompjuterike

1. Qasja né ményreé té paligjshme né sistemet kompjuterike éshté vepér penale dhe kryesi
i saj dénohet me burgim prej gjashté (6) muaj deri tre (3) vite.

2. Kur vepra penale nga paragrafi 1 i kétij neni kryhet me géllim té marrjes sé té dhénave
kompjuterike kryesi i saj dénohet me burgim prej gjashté (6) muaj deri né katér (4) vite.

3. Kur vepra penale nga paragrafét 1 dhe 2 té kétij neni kryhet duke i shkelur masat e
sigurisé sé sistemeve kompjuterike, kryesi i saj dénohet me burgim prej tri (3) vite deri né
pesé (5) vite.



Neni 10
Interceptimi pa autorizim

1. Interceptimi pa autorizim i transmetimeve jopublike té té& dhénave kompjuterike, nga,
pér, né, ose brenda njé sistemi kompjuterik, éshté vepér penale dhe kryesi i saj dénohet
me burgim prej gjashté (6) muaj deri tre (3) vjet. Nése kryhet nga pjesétari i organizatés
kriminale, kryesi i saj dénohet me burgim prej njé (1) deri pesé (5) vite.

2. Interceptimi pa autorizim i emetimeve elektromagnetike nga sistemet kompjuterike,
gé mbajné té dhéna jopublike kompjuterike, éshté vepér penale dhe kryesi i saj dénohet
me burgim prej njé (1) deri pesé (5) vite.

Neni 11
Transferi i pa autorizuar

1. Ndryshimi, shlyerja, asgjésimi i té dhénave kompjuterike ose kufizimi i tyre pa
autorizim éshté vepér penale dhe kryesi i saj dénohet me burgim prej njé (1) deri tre (3)
vite.

2. Transferi i paautorizuar i té dhénave nga sistemet kompjuterike éshté vepér penale dhe
kryesi i saj dénohet me burgim prej tre (3) deri pesé (5) vite.

3. Transferi i paautorizuar i té dhénave nga baza e tyre me sisteme kompjuterike éshté
vepér penale dhe kryesi i saj dénohet me burgim prej tre (3) deri pesé (5) vite.

Neni 12
Pengimi i funksionimit té sistemeve kompjuterike

Pengesat serioze pér funksionimin e sistemeve kompjuterike, duke futur informata, duke
bartur, ndryshuar, shlyer ose duke i shkatérruar té dhénat kompjuterike ose duke e
kufizuar qgasjen pa autorizim né té dhénat e tilla, éshté vepér penale dhe kryesi i saj
dénohet me burgim prej tre (3) muaj deri tre (3) vjet. Nése kryhet nga pjesétari i
organizatés kriminale, kryesi i saj dénohet me burgim prej njé (1) deri pesé (5) vite.

Neni 13
Prodhimi, posedimi dhe tentativa e pa autorizuar

1. Prodhimi, shitja, importi, distribuimi ose ofrimi né dispozicion né ¢farédo forme, pa té
drejté, i pajisjes ose programit kompjuterik i dizajnuar dhe i adaptuar pér géllim té
kryerjes sé ndonjé vepre penale, do té dénohet me burgim prej njé (1) deri né katér (4)
vite.

2. Prodhimi, shitja, importi, distribuimi ose ofrimi né dispozicion, né c¢farédo forme, pa
té drejté, té fjalékalimit, kodit té gasjes ose té dhénave té tjera kompjuterike gé lejojné



gasjen e ploté ose té pjesshme né sistemin kompjuterik pér géllim té kryerjes sé ndonjé
vepre penale dénohet me burgim prej njé (1) deri pesé (5) vite.

3. Posedimi, pa té drejté, i pajisjes, programit kompjuterik, fjalékalimit, kodit t& gasjes
ose té dhénave kompjuterike me géllim té kryerjes sé ndonjé vepre penale, dénohet me
burgim prej njé (1) deri gjashté (6) vite.

4. Kryesi, pér tentativé té kryerjes sé veprés penale, sipas paragrafit 2 ose 3 té kétij neni,
dénohet me burgim prej tre (3) muaj deri njé (1) vit.

Neni 14
Veprat penale lidhur me kompjuteré

1. Futja e informatave, ndryshimi ose shlyerja pa autorizim e té dhénave kompjuterike
ose kufizimi pa autorizim i gasjes né té dhéna té tilla, gé rezulton né té dhéna joautentike,
me qéllim té shfrytézimit té tyre pér pérvetésim té njé té drejte, éshté vepér penale dhe
kryesi i saj dénohet me burgim gjashté (6) muaj deri tri (3) vite. Nése kryhet nga pjesétari
I organizatés kriminale, dénohet me burgim prej njé (1) deri pesé (5) vite.

2. Pér tentativé té kryerjes sé veprés penale, sipas kétij neni, kryesi dénohet me burgim
prej tre (3) muaj deri njé (1) vit.

Neni 15
Shkaktimi i humbjes sé pronés

1. Shkaktimi i humbjes sé pronés tek njé person tjetér duke futur informata, ndryshuar
apo shlyer té dhénat e kompjuterit me ané té kufizimit té gasjes né té dhénat e tilla apo
me ndonjé ndérhyrje né funksionimin e sistemit kompjuterik me géllim té sigurimit té njé
pérfitimi ekonomik pér vete apo pér diké tjetér, dénohet me burgim prej tre (3) deri né
dhjeté (10) vite.

2. Pér tentativé té kryerjes sé veprés penale nga paragrafi 1 i kétij neni, kryesi dénohet me
burgim prej tre (3) muaj deri njé (1) vit.

Neni 16
Pornografia me fémijé pérmes sistemeve kompjuterike

1. Personi, gé kryen vepér penale sipas nén-paragraféve 1.1 deri 1.5 té kétij paragrafi,
dénohet me burgim prej gjashté (6) muaj deri tri (3) vite. Nése cilésohet se éshté kryer né
rrethana rénduese, kryesi dénohet prej njé (1) deri dhjeté (10) vite.

1.1. prodhimin e pornografisé me fémijé, me géllim té shpérndarjes sé tij
népérmjet njé sistemi kompjuterik;

1.2. ofrimin apo vénien né dispozicion té pornografisé me fémijé népérmjet njé
sistemi kompjuterik;



1.3. shpérndarjen apo transmetimin e pornografisé me fémijé népérmjet njé
sistemi kompjuterik;

1.4. prokurimin e pornografisé me fémijé népérmjet njé sistemi kompjuterik pér
vete apo pér té tjerét;

1.5. zotérimin e pornografisé me fémijé népérmjet njé sistemi kompjuterik apo né
mediume memoruese té té dhénave kompjuterike.

2. Kryesi i tentativés sé veprés penale, nga paragrafi 1 i kétij neni, dénohet me burgim
prej gjashté (6) muaj deri tri (3) vite.

Neni 17
Procedura e ndjekjes

1. Né rastet urgjente dhe plotésisht té arsyetuara, apo dyshime té bazuara né lidhje me
pérgatitjen ose kryerjen e veprés penale me ané té sistemeve kompjuterike, me géllim té
mbledhjes sé déshmive ose identifikimit té kryerésve, ruajtjes sé shpejté té té dhénave
kompjuterike ose té té dhénave gé i referohen té dhénave mbi trafikun e té dhénave, duke
iu nénshtruar rrezikut té shkatérrimit ose ndryshimit, zbatohen dispozitat procedurale si
vijon:

1.1. gjaté hetimit t& krimit me kérkesé té organit hetues ruajtja e té dhénave
urdhérohet nga prokurori, ndérsa gjaté procedurés gjygésore me urdhér té
gjykatés;

1.2. masa g€ i referohet paragrafit 1 té kétij neni vlen pér periudhén kohore deri
néntédhjeté (90) dité, me mundési té zgjatjes edhe pér tridhjeté (30) dité;

1.3. urdhri i prokurorit ose urdhri i gjykatés dérgohet, menjéheré, tek cilido
ofrues i shérbimeve, apo tek ndonjé person qé posedon té dhénat qé i referohen
nén-paragrafit 1.1 té kétij paragrafi, atéheré personi pérkatés éshté i obliguar gé ti
ruaj shpejté ato sipas kushteve té ruajtjes sé fshehtésisé;

1.4. né rastin kur té dhénat i referohen trafikut té t€ dhénave gé jané nén
posedimin e disa ofruesve té shérbimeve, ofruesi i shérbimeve qgé i referohet nén-
paragrafit 1.3 té kétij paragrafi éshté i obliguar qé menjéheré t’i ofroj organit t&
hetimit té krimeve informatat e nevojshme pér té identifikuar ofruesit e tjeré té
shérbimeve pér té gené né dijeni mbi té gjitha elementet né zinxhirin e shfrytézuar
té komunikimit;

1.5. prokurori éshté 1 obliguar q€ deri n€ fund té€ hetimit t’i njoftoj me shkrim
personat gé jané nén hetime pér krimet dhe té dhénat e té ciléve jané ruajtur.



Neni 18
Sekuestrimi, kopjimi dhe ruajtja e té dhénave

1. Pér géllimet e nenit 17 nén-paragrafi 1.2. prokurori propozon pér sekuestrimin e
objekteve, pajisjeve qé pérmbajné té dhéna kompjuterike, té dhéna mbi trafikun e té
dhénave, té dnhéna mbi shfrytézuesin, nga personi ose ofruesi i shérbimeve gé i posedon
ato, me qéllim té krijimit té kopjeve gé mund té shérbejné si déshmi.

2. Nése objektet, pajisjet gé pérmbajné té dhéna i referohen té dhénave pér organet e
drejtésisé né ményré qé té krijojné kopje, sipas paragrafit 1 té kétij neni, urdhri i gjykatés
pér konfiskimin e detyruar i komunikohet prokurorit, i cili ndérmerr masa pér ta
pérmbushur até.

3. Kopjet sipas paragrafit 1 té kétij neni krijohen pérmes mjeteve teknike programeve
kompjuterike dhe procedurave gé sigurojné integritetin dhe siguriné e informatave.

4. Prokurori né ¢do kohé mund té urdhéroj kérkimin me géllim té zbulimit ose mbledhjes
sé déshmive té nevojshme pér hulumtim té sistemit kompjuterik ose pajisjes
kompjuterike pér ruajtjen e té dhénave.

5. Nése organi pér hetimin e krimit ose gjykata konsideron se konfiskimi i objekteve gé
pérmbajné té dhéna té cilat i referohen paragrafit 1 ndikojné shumé né aktivitetet e kryera
nga personat gé posedojné kéto objekte, urdhéron krijimin e kopjeve gé do shérbenin si
déshmi dhe té cilat jané krijuar sipas paragrafit 3 té kétij neni.

6. Kur né rastin e hetimit té sistemit kompjuterik apo pajisjes sé kompjuterit pér ruajtjen e
té dhénave mésohet se té dhénat e kérkuara kompjuterike jané té pérfshira né njé tjetér
sistem kompjuterik ose né ndonjé pajisje tjetér kompjuterike pér ruajtjen e té dnénave dhe
gé ofrohet gasja né to nga sistemi fillestar apo pajisje, mund té urdhérohet kryerja dhe
kérkimi né ményré gé té hulumtohen té gjitha sistemet kompjuterike ose pajisja
kompjuterike pér ruajtjen e té dhénave té kérkuara.

Neni 19
Qasja, nxénia ose incizimi i komunikimeve

1. Qasja né sistemin kompjuterik, si dhe nxénia ose incizimi i komunikimeve té kryera
nga pajisjet e sistemeve kompjuterike ndérmerren kur jané té dobishme pér té gjetur té
vértetén si dhe faktet ose identifikimin e kryerésve, e nuk mund té arrihen né bazé té
déshmive té tjera.

2. Masat gé i referohen paragrafit 1 té kétij neni ndérmerren me propozim té prokurorit
nga organet e hetimit té krimeve me ndihmén e personave té specializuar, té cilét jané té
obliguar té ruajné fshehtésiné e operacionit té kryer.



3. Autorizimi gé i referohet paragrafit 2 té kétij neni jepet pér tridhjeté (30) dité, pér arsye
té bazuar mund té shtyhet edhe pér tridhjeté (30) dité, ndérkohé gé kohézgjatja
maksimale té mos kalojé periudhén prej katér (4) muajve.

4. Prokurori éshté i obliguar gé deri né fund té hetimit té informoj me shkrim personat
kundér té ciléve jané ndérmarré masat e referuara né paragrafin 1 té kétij neni.

Neni 20
Bashképunimi ndérkombétaré

1. Autoritetet kosovare bashképunojné drejtpérdrejté sipas dispozitave té ligjit duke
respektuar obligimet gé dalin nga instrumentet juridike ndérkombétare, me institucionet
homologe té shteteve tjera, si dhe me organizatat ndérkombétare té specializuara né kété
fushé.

2. Bashképunim sipas paragrafit 1 té kétij neni mund té konsistojé, né ndihmén
ndérkombétare ligjore né céshtjet penale, ekstradimin, identifikimin, bllokimin,
konfiskimin, sekuestrimin e produkteve dhe mjeteve té Kkryerjes sé veprés penale,
kryerjen e hetimeve, shkémbimin e informatave, ndihmén teknike apo mbledhjen e
informatave, trajnimin e specializuar té personelit, si dhe aktivitete tjera.

Neni 21

Hetimet
1. Shtetet dhe organizatat tjera me kérkesén e tyre mund té kryejné hetime né
bashképunim me autoritetet kosovare pér parandalimin dhe luftimin e krimit kibernetiké

né téré territorin e Kosovés.

2. Hetimet e pérgjithshme qé i referohen paragrafit 1 t€ kétij neni kryhen né bazé té
marréveshjeve bilaterale dhe multilaterale.

3. Pérfagésuesit e autoriteteve kompetente kosovare mund té kryejné hetimet gqé kryhen
né territorin e vendeve tjera né pajtim me dispozitat e marréveshjeve ndérkombétare.
Neni 22
Pika e kontaktit

1. Né ményré gé té sigurohet njé bashképunim i pérhershém ndérkombétar né fushén e
krimit kibernetiké, Qeveria e vé né dispozicion njé piké té pérhershme kontakii.

2. Kjo piké e pérhershme kontakti ka kompetencat si vijon:

2.1. ofron ndihmé té specializuar dhe informata mbi legjislacionin né fushén e
krimit kibernetiké si dhe informon pikat e kontaktit té shteteve tjera;



2.2. urdhéron ruajtjen e shpejté té té dhénave si dhe konfiskimin e pajisjeve qé
pérmbajné té dhéna kompjuterike ose té dhéna gé kané té béjné me té dhénat mbi
trafikun e té dhénave té kérkuara nga autoriteti kompetent i huaj;

2.3. ekzekuton ose ndihmon ekzekutimin, sipas dispozitave ligjore, né rastet e

luftimit t& krimit kibernetiké, duke bashképunuar me té gjitha autoritetet

kompetente kosovare.
3. Qeveria né afat prej gjashté (6) muajve nga hyrja né fuqi e kétij ligji me njé akt
nénligjor pércakton Kkrijimin e pikés sé kontaktit té paraparé né paragrafin 1 té kétij neni.

Neni 23
Kérkesa pér ruajtjen e pérshpejtuar té té dhénave

1. Né kuadér té bashképunimit ndérkombétar, autoritetet kompetente té huaja mund té
kérkojné népérmes pikés sé kontaktit ruajtjen e pérshpejtuar té té& dhénave kompjuterike
ose té dhénave gé kané té béjné me trafikun e té dhénave, qé ekzistojné brenda sistemit
kompjuterik né territorin e Kosovés, né lidhje me té cilat autoriteti i huaj ka béré kérkesé
té ndihmés ndérkombétare ligjore né ¢éshtjet penale.
2. kérkesa pér ruajtje té pérshpejtuar sipas paragrafit 1 pérmban té dhénat né vijim:

2.1. autoritetin gé kérkon ruajtjen;

2.2. njé prezantim té shkurtér té fakteve gé i nénshtrohet hetimit té krimit dhe
baza ligjore;

2.3. té dhénat kompjuterike qé kérkohen té ruhen;

2.4. cdo informaté né dispozicion, e nevojshme pér identifikimin e pronarit té té
dhénave kompjuterike dhe lokacionit té sistemit kompjuterik;

2.5. shérbimi i té dnénave kompjuterik dhe nevoja pér ti ruajtur ato;

2.6. géllimin e autoritetit té huaj pér té formuluar njé kérkesé té ndihmés ligjore
ndérkombétare né ¢éshtjet penale;

3. Kérkesa e ruajtjes ekzekutohet sipas nenit 17 pér njé periudhé prej gjashtédhjeté (60)

ditéve. Kjo ruajtje éshté e vlefshme deri sa vendimi té€ merret nga autoritetet kompetente
kosovare, né lidhje me kérkesén e ndihmés ligjore ndérkombétare né ¢éshtjet penale;

Neni 24
Ruajtja e té dhénave

Nése, né ekzekutimin e kérkesés sé formuluar sipas nenit 23 paragrafi 1 té kétij ligji, njé
ofrues i shérbimeve né njé vend tjetér éshté kuptuar té jeté né posedim té té dhénave né
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lidhje me trafikun e té dhénave, shérbimi pér luftimin e krimit kibernetiké do té njoftoj
menjéheré autoritetin kérkues té huaj mbi kété, duke komunikuar gjithashtu té gjitha
informatat pér identifikimin e ofruesit pérkatés té shérbimeve.

Neni 25
Qasja né burimet e publike, té hapura

1. Autoriteti kompetent i huaj mund té keté gasje dhe mund té pranoj, me ané té sistemit
té vendosur né territorin e tij, t¢ dhénat kompjuterike té ruajtura né Kosove, nése ka
miratimin e personit té autorizuar, sipas dispozitave ligjore, pér té ofruar né dispozicion
me ané té sistemit kompjuterik, pa béré kérkesé nga autoritetet kosovare.

2. Autoriteti kompetent i huaj mund té keté gasje né burimet publike, té hapura, kosovare
té té dhénave kompjuterike duke mos béré kérkesé tek autoritetet kosovare.

Neni 26
Dispozitat ligjore pér dhénien e informatave dhe té dhénave, té nevojshme pér
autoritetet e huaja

Autoritetet kompetente kosovare mund té dérgojné sipas detyrés zyrtare, tek autoritetet e
huaja kompetente, duke respektuar dispozitat ligjore né lidhje me mbrojtjen e té dhénave
personale, informatat dhe té dhénat, t& nevojshme pér autoritetet kompetente té huaja pér
té zbuluar veprat e kryera me ané té sistemit kompjuterik apo pér té zgjidhur ¢éshtjet gé
kané té béjné me kéto krime.

Neni 27
Dispozitat pérfundimtare
Né rast té mospérputhjes sé dispozitave té kétij ligji me dispozitat e Kodit té Procedurés
Penale vlejné dispozitat e Kodit té Procedurés Penale.
Neni 28
Té hyrat

Té hyrat e krijuara sipas kétij ligji arkétohen né Buxhetin e Republikés sé Kosovés.
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Neni 29
Hyrja né fuqi

Ky ligji hyn né fugi pesémbédhjeté (15) dité pas publikimit né Gazetén Zyrtare té
Republikés sé Kosoveés

Ligji Nr.03/L-166
10 gershor 2010

Kryetari i Kuvendit té Republikés sé Kosovés,

Jakup KRASNIQI
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